
822 novembre1, Marano2 
 
Immo gastaldo, a seguito del disconoscimento da parte di Audualdus abate del 
monastero di San Salvatore al monte Amiata della convenientia intercorsa tra lui, 
unitamente al fratello Imilfridus, da una parte e, dall’altra parte, Vualcari, Sangari, 
preposito di San Salvatore al monte Amiata, e Domnulus, monaco di Santo Stefano, 
riguardante la chiesa di Santo Stefano in vico Mariano e di contro al riconoscimento 
unicamente di quella intercorsa tra il defunto Occini, insieme con Boitius e il suddetto 
Vualcari, in accordo con Occini figlio di Imilfrido, si impegna, insieme all’abate 
Audualdo, sua controparte, a cassare il relativo contestato breve e a osservare il 
precedente accordo. 
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+ Notitja memoraturio facio ego Immo, filius bone memorie Occini gastaldio, quomodo 
nos coniunximus nos cum Audoaldo abbate monasterio Domini Salvatori monte 
Ammiate3 in vicu Marianu, territurio Tuscanenense, ante ecclesiam sancti Iohannis. Sic 
relegxi ego Immo4 cartula convenentjea, quod genitor meus, Occini gastaldius5, et 
Boitjus facta abuerant cum Vualcari6 de suprascripto vicu Marianu, filius Grigorio, de 
ecclesia sancti Stefani, qui fundata est in suprascriptu bicu. Et iterum relexi ego Immo 
alia brebe, quod ego abuit factas una cum Imilfridu, germano meo, cum suprascriptu 
Vualcari et Sangari prepositu7 de suprascripto monasterio et Domnulu monachus de 
suprascripta ecclesia sancti Stephani, qui fundatum est in suprascriptu bicu Marianu. Et 
sic dixit iamdictus abbas mihi Immoni, qui ego in ista convenentja, quod tu et Imilfridu 
cum suprascriptu prepositus et suprascriptu monachus fecisti de iamdicta ecclesia vel de 
eius pertenentja, quia ego nec consentjo nec non adfirmo, nisi ipsa convenentja, quod 
genitor tuus Occini fecit cum suprascriptu Vualcari; ipsa volo, quo sic deveat esse, sicut 
ipsa continet. Tunc convenit ambarum partibus inter Immo et Occini, filius Imilfrido, 
nec non et suprascriptu abbate, ut ipse brebe, quod inter se facte abuerunt, et ipse wadie 
retradiderunt inter se, et ipse brebi ruppi. Ego Immo et Occini et Audoaldus abbas cum 
Vualcari et Vualcari sic dixit: quia ego tibi Immo do, quot de iamdicta ecclesia tulisti, et 
ego tibi in divisionem dedit, tibi nulla requero; et si requere revoluero, conpunere 
promitto omnia in duplum. Ec omnia facta est presentja Cunimundo, quondam Leoni 
sculdais8, Raconi, Adilperto, Pulchro, isti de castro Viterbo, Autari, Autjo de Rufanu, 
Cristianu de Carfinianu, Transari, Gisilpertu, Altifrido centinario, Tjuntjo de Fabianu, 
Dazzo de Martilianu, Pertu de Agelione, Picco de Tuscana, Rampertu et Imilfridu de 
Cerelianu, Pertu de Venena. + Facta unc notitja inn anno domno nostro Lodovvicho 
decimo, et in anno septimo domno Lothario, et in anno septimo domno nostro Paschali 
pape, mense nobembri, indictione secunda. 
+ Ego Vincentjus9 presbiter et notarius, qui unc breve scripsi et ibidem fui. Unde due 
brevi pari uno tinore per me suprascriptu Vincentjus presbiter scripte sunt. 
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